
( X X X . ) 379 

A' R O M A I TSASZARI ÉS AP. KIRÁLYI FELSÉG; 
NEK K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

" Indult BÉTSBÖL Szombaton ig. Aprilisben i7Sg. 

Jól r ed figyelmezzetek kedvet Ölvafóim! -— 

' m i d ő n m a ezt irom Aprilisnek 16-dik napja 
Tsötörtökön dél - előtti 10 - óra tályban v a , 

gyünk —-t sak egynéhány pertzentés , hogy a' F -
Udvarbó l érkezem — a' Burg Néppel teli a' N, 
M . K, Teftörzök* S e r g e , valakik tsak az ezen Se
regbél i . Tifztek közzül itthon v a l á n a k , mind az Ud
varba ménének fzolgiílatra — . m a , még virradt előtt 
3 Kurírok egyfzersmind indülának-ki Bétsből — m a 
10 órakor g napokig tartó imádság rendeltetek & 
Felségéért Bétsben. Mi ezen rend - kivül va ló dol
goknak az oka ? Felséges Urunk a' múlt éjtfzakán 
lerhefebben kezdett l enni ! ! ! — mel ly n y a v a l l y á j * 
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ő Fe l ségének ezeri k ö r n y ü l á l l á f b k b a n a n n á l Tzomo-
r ú a b b , menné l b i z ó n y o f b b b Az, h o g y a ' Toskdnai 
K á g y H e r t z e g Leopold-is é p p e n moft t a lá l ta t ik bete
ges á l l a p o t b b a n , ki t u g y a n mi m i n d e n ó rán ÖrÖmoft 
Bétsbe v á r n á n k ; d e n a g y o b b a k e z e n t e rhes dolgok 
és ezeknek k i - m e n e t e l e k , h ó g y fem mi ezekről elő
re fzol l ia thánk. K ö n y ö r ö g j ü n k ő F e l s é g e k é r t ! ! ez
u t án b ő v e b b e n . 

A ' B u d a i , Peft i és m á s Ú j s á g - Leve lekbő l azt 
Ölvafsúk, h o g y ö F e l s é g e igen friss á l l a p o t b a n érzi 
m a g á t lenni . I g a z , h o g y e g y n é h á n y n a p o k t ó l fog
v a ugy-is v a l a ö ' F e l s é g e , h o g y f zemünk ' lattara 
k i - k o t s i z o t t , s ö t , á ' m i n t n é m e l l y e k h i f z i k , még a. 
lövagláft-is m e g - p r ó b á l t a , min t l iogy t e l l y e s igyeke
ze t te l k ivánr iya v a l a m é g á z i dén a ' T á b o r t meg
tekinteni ; d e f á j d a l o m ! ! a ' m ú l t é j t fzaka a ' fáj
d a l m a k m e g - t e r h e f e d v é n , i l lő a z ö Fe l ségéé r t kö
n y ö r ö g n ü n k . A ' h y a v a l l y a te rhefedéfe hir te len tör
tén t ; m e r t a ' m ú l t V á s á r n a k á ' n y i l v á n tartatott 
Ü d v a r i Itteni t ifzteleten v a l a ö F e l s é g e a ' F ö - H e r -
tzeggel és H e r t z e g n é v e l je len , és a n n a k u t á n n a Cet-
cte va l a . Az e z e l ő t t va ló S z o m b a t o n p e d i g , az V&-
vá r i Illeni liTztelet u t á n m e g - ke re fz t e t ék a z o n fú 
T a t á r L e á n y k a , kit ő F e l s é g é ' a ' Kersör i i "öttyábatí 
vévén Bétkbé h o z a t o t t v a l a . ' E z Kaffdban született , 
és m a r moft é le tének ö-dik efz téndejében j á r , 's Né-
metul--is á lká lmaf ih t m e g : t a n ú i t . A ' • Mdria nevén 
k i v ü l , n ie l lyel edd ig nevez t e t i k v a l a , á ' Szent Ke
resztségben Ersébet és Jofifa neve t - i s v e t t magának-
A ' F . T s á f z á r , a ' fö H e r t z e g és H e r t z e g Afzfzony 
fzemély-fzerint j e len v a l á n a k ezen Keréfztség;' ' alkal-
m a t o l s á g á v a l , m e l y a ' F . U d v a r i P a p á l t a l mene 



v é g h e z , és a ' H e r t z e g - a r z f z o n y va í a Kere fz t - annya , 
a ' T s á r z á r és á' fő H e r t z e g pedig Kerefz t -a tyák. — 
A ' Kt ib iné t pe t sé tes Leve l e i t h o r d o z ó Magyar Kurir 
U r a k fzüntelen jönek és m e n n e k . K. Te í t -ö rzö H a d 
n a g y Rétsei U r á' mú l t hé t főn é r k e z e k - m e g Par i s* 
b ó l ; m á f o k pedig m á s U d v a r o k t ó l : — G. Pellegri-
ninek a ' n a p o k b a n i n d ú l á n a k le a' T á b o r h o z minden 
hadi-kéfzüiete i . — A ' m ú l t Sze redán megint egy ha 
j ó R a b o k á t ind i t t ának- le a ' D u n á n a ' ha jó-húzásra . 
A z a ' m e g - j e g y z é s e z e k r ő l , hogy 13 - mori va l á i 
n a k k ö z t ö k o l l y o n a k , k ik önkén t iní tál ták , hogy 
küldet tefsenek-Ié i n k á b b , min t sem a' t ömlö tzbe m a 
r a d j a n a k és u t t z á k o t t i fz t í t t sanak B é t s b e n ; k iknek 
ö F e l s é g e kegyelmefen meg-is engedte . Ezekrő l ugy 
v é l e k e d n e k n é m e l l y e k , h o g y ezek a ' határ-fzélekert 
m a j d m á s do logra a l k a l m a z t a t n á n a k ; m i n t h o g y 
m i n d egéfséges" ifjú emberek v á l á n á k ; de a z t m é g 
n e m tudjuk. — F e l d m . Hadik és Laudon még mind. 
ke t t en Bétsben v á g y n á k . Ugy v a l a el - végezve « 
h o g y Apr i l i snek 15 d ikén mind a ' ketten a ' T á b o r 
ná l l ennének ; de ö Fe l ségé iü l t a r íóz ta t t á t í ak , és 
24 d ikben mondo' tnak indulni . Ezen kéfedeimes in
du l á s tapsija fzüntelen a ' békefség reménységé t a» 
•Béts iekben; n o h a Ibha még ol ly n a g y hadi-kéfzüle-
t ek rö l n e m e m l é k e z e t t ezen lábbel i e m b e r , min t á* 
mel lyek. moft t e l e l t e t t e k , 's té te t te tnek ; mer t t sak 
Po íbny - V á r m e g y é b e n 4 - T e l e Verbunk v a g y o n : 
Wurmzer, P a t t a n t y ú s , Kenyér -sü tő és Fő id -á só — 
de a z o n b a n — t sak n e m a ' t s u d á k n a k t sndá ja — 
mind" m i , m i n d ;a ' T ö r ö k ö k még eddig ol ly tsen-
áefségueii v a í á n k a ' .határ-Izétekén , n i iú tba nem- is 
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a k a r n o k e s m é r n i e g y m á f t : h a t s a k moft ezekben a* 
kel lemetes i d ő k b e n v a l a m e l y n e v e z e t e s történetek nem 
e l l enek ; m e n y e k r ő l m é g Tudóf i tá f t nem vehettünk. 

A ' F . U d v a r n á l a ' k ö z e l e b b m ú l t innepi napok-, 
b a n n e m v a l a l á b - m o s á s — a ' 12 ö reg Koldulók
n a k mutskofon m a r a d o t t a ' l á b o k ; d e azonban min
denik egy ö l l e z ö köntöft é s . a z e b é d he l lye l pénz
beli a j á n d é k o t k a p o t t . Obe í t l á j d inán t Gróf ié- . 
mes György Ur ő N a g y s á g a , a z a z egéfz Európában 
esmeretefsé l e t t n a g y Vi téz , ki a ' t a v a l l y i táboro
z á s b a n a ' Széke ly Hüfzá rÖkka l o l ly álmélkodásra, 
m é l t ó d o l g a k o t t s é l e k e d e t t , h o g y m i d ő n a ' Tadi-ta-
n á t s b ó l ki a d o t t Tudóf i tá fok-fzer in t hirdettetének-is-
Vi téz t s e l e k e d e t e i , m á s N e m z e t e k k e l t s a k alig en
gedi v a l a a z i r igység e l - h i t e t n i - i s , ezen Vitéz 
t se lekedete ié r t ö Fe l s ége á l t a l m á f o d i k Obefternek 
té te te t t u g y a n a z o n v i téz S z é k e l y Húfzá rok Sergé
n é i ; k i t a ' Széke ly HúTzárság 10 Akhilesért és JO 
Hannibálért e l -nem t se ré lne . —- A z E r d é l y i fzélekröl 
j ö t t Leve lek a z t m o n d j á k , h o g y i t t töké l le tes tsen-
defség v a g y o n — a ' Zeml in i ek Be lg rád - f e lö l azt hir
detik , hogy e g y d a r a b i d ő t ő l f o g v a t s a k puska-fzót 
fem ha l l anak B e l g r á d b ó l ; h a n e m a ' L e v e l e k e t hor
d ó T ö r ö k ö k fzüntelen j ö n e k á l t a l , és a ' fzokás-fze-
r in t a ' Leve l eke t á l t a l - ad j ák B é t s b e n - i s a ' fegy
veres h á z o k b a n m e g - f z ü n t a ' d o l o g . A ' Tsáfzári 
T á b o r f z á m á r a d o l g a z ó m e f t e & e m b e r e k n e k épitten-. 
d ó í z ö r n y ü T s . é p ü l e t , m e l y t a v a l y f é lben fzakafz-
t á to t t v a l a , m e g i n t el - k e z d ő d ö t t é p í t t e t n i ; Ezek 
mind békeíséget m u t a t ó je lek v o l n á n a k , h a a ' min-
dta- fé le V e r b u n k o l ly n a g y n e m volna. Iften tud
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j a m á r moR m i t Í té l jünk! 14 n a p t s ak a ' k ö z i —• 
söt t s a k a l i g , h a a ' k ö v e t k e z e n d ő K u r i r - i s v a l a m i t 
nem m o n d a z ö O l v a s ó i n a k . . . . . . . 

Brafsóból M á r t z . 30-dikán í r j á k , hogy a z o t t a n 
l évő 3 PaTsufokra , u g y m i n t : Bozza, Törtsvdr és 
Temes , mindenikre eze r Tár - fzekerek v á g y n a k ki* 
r e n d e l v e , hogy a ' had i -népnek ' t ábor i -ké fzü le te i t bé« 
v igyék ; d e a z o n b a n m é g edd ig a ' Tzéleken it t-is 
t senderség v a g y o n . Obe í t e r Súltz Brafsói idö-fzerint 
va ló Komendánsá t é te te t t . F ö - H a d n a g y Pelei pe
dig meg-ha lá lozo t t . — A ' moflani H á b o r ú ol ly drá
g á v á t e t t e ná lunk E r d é l y b e n a z Iga-vonó b a r m o t , 
h o g y egy p á r v a l a m i r e v a l ó Ö k ö r n e k , mellyet eddig 
leg-fel lyebb 40 — 50 for intokon vé t l enek , 250 forint 
a z á r r a , mel lye t a z E rdé ly i ek edd ig még a z Ele-> 
j ik tö l fem h a l l o t t a n a k . 

Külsö-otfzágiKörnyuláHáfoft-
N e m fzünnek-meg az idegen Leve lek máig-is a z t 

e rö f i t t en i , ' h o g y 30-ezer Prufzfzus k a t o n á k Holftáin-
3a v á g y n a k r e n d e l v e . . E z e k n e k A' fzámos Vendé 
geknek eleikbe a k a r n a k menn i a* Dánufok , és Ál* 
t o n á b á n 8 Dán ia i Sergek v á r a t n a k . A ' Külső L e 
v e l e z ő k , a ' múlt h ó n a p n a k u to l só nap j a iban a z o n 
p a n a f z o l k o d n a k v a l a , h o g y e g y n é h á n y Svéd-orfzá-
gi Pof ták k i - m a r a d t a n a k , m e l y b ő l m i n d e n e k a z t 
Í t é l i k , h o g y Stokhalomban neveze tes dolgok foly
n a k . — A ' múl t h ó n a p n a k 2t -dikén Had i - t aná t s t a r 
t a l é k B e r l i n b e n , m e l y b e n e l - v é g e z e k , h o g y Ham
b u r g o t és L i b e k e t Prufzfzus k a t o n á k k a l fzálli t tsák-
m e g _ A n g l i á b a n n y a k r a fő re verbuá l ják a ' Ma* 
t r o í z t , és h a d i - do lgokban f o r g a t ó d n a k . A* K i r á l y 
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m e g - g y ó g y u l á s á n a k i n n e p é n , a* L o n d o n i Lakafok 
m i n d e n Qvackereknek a b l a k a i k o t k ö v e i verek -bé ; 
min thogy e z e k a ' m a g o k életek*' rendtartáfa-fzerint 
a ' m a g o k a b l a k a i k o t n e m v i l á g o í i t o t t á k vala - meg. 
A n g l i á n a k Frufz fz iáva l v a l ó f r igye a ' Parlamentim-
bari kö 'zÖnségeisé t é t e te t t . — V á r j á k a ' Politikának 
á z ujj köntöf t , t s a k 3 h ó n a p a l á t t - i s al ig ha belé 
n e m ö l tez te t ik j H a l h a t a t l a n d o l g o k o t fogunk hal
l an i *. 

Dán-orfzág. A z o n g y a l á z a t o s öfzve - esküvés 
i r á n t , m e l l y e t egy S v é d B á r ó Bentzenjlierna az 0-
rofz h a j ó k n a k le jendö fel gyu j t á fok ró l te t t v a l a ; a 
feán K i r á l y V l l d i k Krifztián és a ' .Minifteriuina, 
m i n d e n idegen U d v a r o k ' Koppenhágában múla tó Kö
vete inek ezen k ö v e t k e z e n d ő J e g y z e t t a d t a kezekbe, 
h o g y a ' m a g o k U d v a i k k a l k ö z ö l j é k : ' , , Kéltség ki-
yü l i l lendő v o l n a , a z e m b e r i nemzete t} fel-lázzafztó 
t se lekede téke t m i n t e g y fupe r l á t t a l el - fedezni , ha 
a z o k n a k a z egéfz k ö z ö n s é g e t s é r t ő érdekléfe , az 
ehha lga tá f t l ehe t e t l enné ne tn t e n n é . E z előtt 8 n 3" 
p ó k k a l jö t t t i l á g o f s á g r a , h o g y B á r ó Bentzenftierne, 
e g y , az Orofz ha jós - féreghez n e m mefzfze bé-fo
g y o t t L o n d o n i K e r e s k e d ő h ö z t a r t o z ó ha jó t alattom
b a n m e g - v e t t , és a n n a k ké t fze res á r r á t a ' Svéd 
Konzsu l á l t a l le-fizettette ; a z o n h a j ó n a k Kapitánnyá-
va l pedig H ibe rn i á i Q-Brien n e v e z e t ű v e l meg-edgye. 
z e t t , o l ly f o r m á n , h o g y a ' ha jó t m i n d e n f é l e éghető 
Jzurkos m a t é r i á k k a l m e g - r a k v á n , m i h e l y t a*jég fel-ol: 

v a d . k e r e s k e d é s fzine a l a t t i n d i t t s a a z Orofz hajós-
ereg-fe le , és m i k o r a ' fzél k e d v e z ' , a k k o r a ' hajót 
^ g g y u j t v á n , f z a b a d o n b o t s á f s a a z Orofz hajás-fe-
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r é g b e ; o l ly ígére t a l a t t , h o g y minden ' e l - é g e n d ő 
Orofz ha jóé r t S - e z e r T a l l é r t , v a g y h a h á r m a s " fede
lű ha jók é g n é n e k - e l , a z o k é r t j - e z e r T á l i é r t f o g n i 
j u t a l o m u l k a p n i . F e l v á l l a l t a e ' -ízeririt a ' ha jós Ka
p i t á n y ezen t i tkos d o l g o t , ( a z o n b a n t ö r t é n t , h o g y 
m i d ő n ezen K a p i t á n y egy D á n hajós régT ésmerő 
jéve l efive-felé a ' jégen j á r n á n a k , véletlenül a ' jég 
a l a t t o k b é - f z a k a d o t t , u g y hogy kar ja ikkal t a r t ó z 
k o d t a k a ' j égen , h o g y él-ne merül jenek, e ' - fzer in t 
ta r lozkodta l j ; egéfz é j t fzakán , mig végre v i r r ad ta -
k o r (égittség é rkeze t t , és ők mind ketten fzintén 
fél h o l t o n a ' v í zbő l k i -húza t t ak : ezen vefzedelem-
n e k e d g y ü t t fzenvedéfe olly fzoros ba rá t t s ágo t fzer-
z e t t k ö z ö l t ö k , h o g y a ' hajós K a p i t á n y a ' m a g a tit
k o s tzél ját a z Orofz ha jók ' fel - égeíéfe i ránt , a z o n 
D á n u s hajófsal közö ln i b á t o r k o d o t t , kérvén öte t , 
h o g y a ' do logban légyen, fegittségül nékie , és a ' 
j u t a l m a t vél le m e g - f o g j a ofztani ; igérte-is a ' D á n 
ha jós a ' fegittséget. és a ' t i t o k n a k m e g - t a r t á s á t , d e 
a z u t á n meg - g o n d o l k o d v á n a ' Tifztvifelöknek a z 
egéfz do lgo t fel a d t a ) e ' - fzer in t a ' hajós K a p i t á n y 
e l f o g a t v á n és k é r d ő r e v o n a t v á n , meg v a l l o t t a , h o g y 
B . Bentzenjiierna bé r i e t t e ötet ' ezen í z ándék ra . Éfz-
re v é v é n ped ig a ' B á r ó , h o g y az egéfz do log el-
á r ú l t a t o t t , a ' Svéd j ö v e t n e k U d v a r á b a n e l - r e j t e t t e 
m a g á t : a ' Dánufok t e h á t a ' Köve tnek egéfz U d v a 
r á t jq őrizet tel k ö r ü l v e t t é k , azért- is hogy a ' B á r ó 
el-ne fzökhefsék, de f ő k é p p e n a z é r t , h o g y az öfzve 
t ó d ú l t fel-forrott N é p , a ' Követnek egéfz h á z á t Őszi
v é n e - r o n t s a , m i n t h o g y e röfzakka l nem a k a r t á k a 1 

B á r ó t k i venni . ( A z o n b a n B, Bentzcnftierna módo t 
; t a lá l t 



talált abban , h o g y a' fö ld a l a t t , v a g y a 'ház-padla-
*án a' l e g - v i g y á z ó b b ő r i ze t a ló l l - i s egy fzomfzéd 
f o g a d ó b a á l t a l - í z ö k j é k , a' h o n n a n éppen egy utazó 1 

S v é d , K o t s i n a k a r v a l a c l - i n d u l n i . Ezen kotsinak 
a' B a k k j á r a i na l i l i b é r i á b a n a ' B á r ó fe l á l lván útra 
i n d u l t ; de az ő r i z ő k m é g a ' K a p u b a n megállítván 
a» K o t s i t ; és a B b a n m i n d e n l z e m é l y t jól meg-akar-
v a n v i sgá ln i ' , a z emi i t e t t l ibér iás t se léd le-ugrik a' 
b a k r ó l j és v i f z í za f z a l a d ) u t o l j á r a t s a k ugyan fiéf 
fzerint a ' S v é d K ö v e t ö te t k é z b e a d t a . Mikor vas
ra a k a r t á k V e r n i , n a g y o n v o n o g a t t a m a g á t , de vég
t é r e m e g - fze í idül t : m á r m e g - v á l i g , irgy-é mint go-
n o f z - t é v ő , v a g y m i n t S t á t u s r a b j a fog nézettetni. 
N e m m i n k e t e g y e d ü l , h a n e m egéfz E u r ó p á t illeti , 
h o g y ezen t s e l ekede t rö l és ennek ind i t tó i ró l Ítéletet 
t e g y e n ; m e r t ez -á l t a l n e m t s a k a ' fzá l lásnak cs a> 
N e m z e t e k n e k T ö r v é n n y é r o u t a t o t t - m e g ; hanem egéfz 
K o p p e n h á g a V á r o f s a a ' n y i l v á n s á g o s vefzedelemrc 
tzé lú l k i - t é t e t e t t v a l a ; t e h á t i t t a* gonofzság min
den ki - g o n d o l h a t ó bün t e t é sné l n a g y o b b ! " — A' 
K o p p e n h á g á b ó l M á r t z . 21 -d ikén k ö l t Tudófitás-fze
r in t , a ' f e n n - e m i i t e t t ö f z v e - e s k ü v é s n e k naponként 
t ö b b t ö b b p á r t o f s a i j ő n e k v i l á g o f s á g r a , és vitetnek 
f o g s á g r a , a ' k ik t ö b b n y i r e a ' náp fzámofságnak- fei-
n e a l a t t l a p p a n g ó S v é d e k . A z o n u t á l a t o s efzkci-
z ö k , me l lyek D á n - o r f z á g o t és a n n a k frigyefséf ero-
teleniteni i g y e k e z t e n e k > a ' békefségnek minden re
ménységé t e l - t ö r ö l t é k : m e l y h e z k é p e i t a ' hadhoz 
m i n d e n - f e l ö l n a g y kéfzület v a g y o n a m e l y n e k foly
t a t á s á r a a ' h a d i - a d ó D á n - o r f z á g b a n m á r k i -paran-
t s o l t a t o t t ; a' m i n t a - p a r a n t s o l a t r ö v i d e d e n it t kö
ve tkez ik : 
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Mi Vl l -d ik Krifztidn-aa' t. íMhuhogy a z Orofz 
Udvarra l v a l ó f r igyünk , é s O r f z á g u n k n a k ol íy i d ő , 
ben le jendö o l t a l m a z á s a , . m i d ő n már a ' békefség 
a' l 'zomfzédságban f e l -bomlo t t , fzükségesképpen a z t 
ki ván j ák , hogy hajós és fzáraz Sergeinket h a d r a 
ké fz i t sük , me l lyeknek ;kö l t s ége i a z Orfzág jövedel 
m é b ő l ki r nem t e lnek : . t ehá t , a z o k n a k ki - pó to l á sá ra 
e z t a ' m ó d o t kel letet t g o n d u l n u n k , hogy minden 
D á n u s a ' m a g a tehe t t ségéhez képe l t h a d i - a d ó t 
ad jon , i l lyen fo rmán : , 1. A ' kik h a t á r o k a t , h á 
z a k o t , f a b r i k á k o t , h a j ó k a t , po r t ékáko t vagy egyéb 
j ö v e d e l m e s jófzágokat b i rnak , a k á r minémü rendű 
• a g y - r a n g ú , e m b e r e k légyenek , % procente t v a g y 
fél intereft fizefsenek; k i - v é v é n innen a ' fundátzió-
k a t és a ' ház i - po r t ékáko t . 2.) Minden Tifztvi-
f e l ö k , P a p i , Világi v a g y ka tona T ű z t e k , fzázból 
5 T a l l é r t fizefsenek. Hafonlóképpen a ' különös szol
g á l a t b a n l évők - i s , h a a ' Férj í iúnak 20, a z Afzfzony 
N e m n e k pedig 15 T a l l é r n á l több fizetéfe vagyon . 
S-mad/zar Minden kézi m e f í e r - e m b e r e k , f zán tó -ve -
t ö k , hajófok, haláfzok hafonlóúl fzázból 5-töt fizet
n e k . A ' meg-vallás kinek k i n e k lelki-esmeretére bi-
z a t i k , de a' bé - j e l en t é snek ha loga tá sáé r t minden 
n a p r a 4 T a l l é r léfzen a ' bün te tés . .Ezen a d ó n a k fe
l e réfzét Július u to lsó n a p j á i g , .a' máfik felét pedig
l e n ezen efztendönek végén kelletik le-fizetni. Köl t 
M á r t z , 1 i-dikén 1789. - . 
. Sved-orfzág. „ S t o k h a l o m b ó l Már tz . 18-dikán kö l t 

Levé l - f ze r in t , a ' Nemefi R e n d . Febr . 24-dikétöÍ fog
v a M á r t z . 16-dikáig gyüléft n e m . t a r t o t t , ekkor igen 
n a g y l á r m á v a l t a n a k o z t a k , és utol jára a ' m á s k o r 
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• .«mlitett m e g - e d g y e z é s n e k a k t á i t ujjonnan egíh\ti 
m e g - v e t e t t é k , a ' m i n t a l á b b b ő v e b b e n meg - láltzik. 
K ö v e t k e z e n d ő n a p o n , u. m . 1 7 - d i k é n a' mafik 3 
R e n d i s gyüléft t a r t o t t , és u g y l á l t z i k , hogy a'r> 
p i Rend- is a z o n A k t á k o t n e m egéfzlen akarja 
y e n n i . ( E ' - fzerint h a m á r a' P a p i Rend-is a' Ne
meik-éghez ha j l ik , a' k ö z - n é p e t ezek könnyen a' 
m a g o k réfzekre v o n j á k , és u t o l j á r a a' Király egye
dü l m a r a d h a t . ) A z o n b a n a ' K i r á l y a' maga fel-té
te le i tő l n e m t á v o z i k ; 16 - d i k b a n Dsottingiolmba 
m e n t , a z u g y n e v e z e t t Dalckarlier katonaságnak 
m e g - t ek in tésé re és g y a k o r l á s á r a ; a l Nemefseknek 
m e g - ürefsült h i v a t a l a i b a N e m t e l e n e k e t r a k o t t , «s 

m i n d e n k é p p e n igyekez ik a ' N é p n e k fzivét magának 
jobban- i s meg- jnyern i . Az e l - f o g o t t Finlándi TiCi-
t ek i r án t Má>tz . i x - d i k é n , e l k e z d ő d ö t t a ' hadi-tőr-
yény- té te l . — A ' fenn emi i t e t t Nemefsek gyűlésébe! 
V V i c e - M a r f a l l , a ' K i r á l y p a r a n t s o l a t j á b ó l meg
m o n d o t t a , h o g y a ' Nemefségnek a z A k t á k iránt va
l ó t a n á t s k o z á s r a 3 he t ek e n g e d e t e t t e k , még-is ma
g á t meg-nem h a t á r o z t a ; a z é r t ö F e l s é g e az t kíván-

j a , h o g y a ' Nemefség h a l a d é k n é l k ü l magá t hatá
r o z z a - m e g , m i n t h o g y a ' más. 3 R e n d e k már azon 
A k t á k n a k a l á j a i r t a n a k . E k k o r a z A k t á k még egy
ezer f e i - o l v a í t a t á n a k , és a ' M a r f a l l f é l - f zóva l illjr 
kérdéft t e t t : „ A k a r - é a ' J íemefség ' e z e n Aktákba 
m e g - edgyezn i ? " M i n n y á j o n fel - f zóva l felelének: 
N é m ! n e m ! n e m ! T o v á b b á k é r d é a ' M a r f a l l : „Min
d e n tz ikke l lye i t meg-yet ié ; a ' N e m e f s é g ezen Akták
n a k ? « Igen- i s , i g e n i s , ( t s a k e g y v a l a k i mondotta 
h o g y ; n e m . ) v é g e z e t r e a z o n e d g y e z t e n e k m e g , hogy 



a' Németi R e n d egy te jendö Í rásban okáVfpgjá ad
ni a* K i r á l y e l ö l t , ' h o g y mié r t nem v é f z i b é a z Ak-
t á k o t ; m e g - v á l i k mire mehe tnek a ' K i r á l l y a l . -
U g y l á t t z i k Tok T u d ó f i t á f o k b ó l , hogy az Orofz és 
R o m . Tsa fzá r i U d v a r p k f r igyéhez még F r a n t z i a és 
S p a n y o l orfzágok-js h o z z á k a p t s o l ó d n a k ; és igy né
gyes lefzfz az ytllianee, v a g y a ' Dánufsal edgyü t t 
ö t ö s ; más-felöl pedig a* T ö r ö k P o r t á n a k fr igyéhez 
a z Ang l t i s , H o l l a n d u s , P r u f z f z u s , S v é d , és Len
gyelek h o z z á • t a r t o z n a k , e ' - f ze r in t nagy dolgok 
v á g y n a k k ö v e t k e z ő b e n . 

* Loptuk Jzdrál Jzőra. ]• 
A ' Moldovaijai é rkeze t t u tóbb i Tudóí i t á íbk jelentik, 

h o g y M á r t z . 1 9 - d i k é n a ' Khotzími éröfségben olly 
innep lés t a r t a t o t t , me l ly rö l a z előt t fenki fem ál
m o d o z o t t vo lna . Fe lséges T s á f z á r u n k n a k neve 
n a p j a innepel té te t t a ' Te Deum éneklésével és min
den á g y u k n a k , mel lyek a ' B á í t y á k o n v á g y n a k , há -
romfzori e l - sü tésével , és a ' L a k ó f o k n a k v i g a d o z á s á -
ya l . E z e n fol lyó h q n a p n a k elején a ' V á r n a k és a z 
erőfségnek építtetéfe él - k e z d ő d ö t t ; a ' S á n t z o k 
m e g - j o b b i t t a t n a k , a ' h e g y e s S o r o m p ó k ké t fo-
ro fan h e l y h e z t e t n e k , a ' B á f i y á k r a uj h a l m o k r aka t 
t a t n a k ? a z e r ő f s é g e t - i g a z g a t ó n a k lakó-hel lyek , fö ld 
a l a t t va ló rekefztéfek ' s egyébb fzükséges épü le tek 
í i e t t s égge l , és Tok köl t ségge l épí t te tnek. — Minek-
j i t á n n a 'Karajt za'i O b e f t e r , Greven . fö H a d n a g y és 
Kvietovfzky F ö - St rázsa-mef ter elébb mozdu l t ak vol
n a , a z Orofzok-is meg- indú l t ak és B e n d e r - f e l é for
d u l t a k , m e l y n e k of t romol ta tá fa nem fokára fog kö 
ve tkezn i . : E g y é b k é n t ped ig m i n d a ' mi T á b o r i Se
r e g ü n k h ö z , m i n d p e d i g a z Orofzokéhez n a p o n k é n t 
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h o r d a t n a k a z e leségek . . A ' T s . K. Ispotá ly Szniitk-
bólSjámtzra Románhoz közze l által-vitettctett . _ 

A z o n a l k a l m a t o f s á g g a l , me l lye l a ' Torokofe 
b é - r o h a n t a k a ' B á n á t b a , t ö r t é n t , h o g y Szent Ivdnp 
H a d n a g y a ' A ^ j - r f / R e g e m e n t j é b ö l , Káránfebesnélegy 
e rdőben 30 l egényekke l á l l v á n , el-fogattaték. Sen
ki fem tud ja m á i n a p i g , m ikén t tö r t énén t légyen a 
d o l o g , és m ive l ezen tö r t éne tnek n y i l v á n való léte 
( v a l l y o n t. i. a ' H a d n a g y m a g a ö n k é n t távozott-e-
el őr-ál ló h e l l y é r ö l , v a g y n e m ) köve tkeze t t fzeren-
tsé t lenségekré vi lágofságot ter jefztene-el , Feldmarfal 
Lasci kevés időve l ez - e lő t t ö n n ö n m a g a Öfztöno-
zéséböl 300 a r a n y o k a t kü ldö t t a ' F r a n t z i a Követnek 
K o n í l á n t z i n á p o l y b a ; h o g y ezen T i fz t e t ki-váltaná 
r a b s á g á b ó l . E z meg-is t ö r t én t 180 a r a n y o k k a l , es 
moí l f zabadon j á r Párában, a ' h o n n é t leg-elsö hajó
v a l e l - indúlhafson. 

Ámbár a ' B e l g r á d i Bafa Ozmán , olly fene 
h a d i - e m b e r n e k - i s m o n d a t i k - l e n n i , m i n d a z á l t a l még 
eddig jó fzomízédunk v ó l t , és n é p e i t t a r t óz t a t t a at
tól , h o g y h a t á r u n k o n v a l a m i el lenségeskedet t el-
köve t tenek v o l n a . A z eleséggel j ó l gazdá lkod ik , 
és a ' m e g - t e l t é l é s . -házoka t a z o í t romláf ig fel-nem 
nyi t ja . T u d v a v a g y o n , h o g y a ' T ö r ö k ö k minden 
Ncmzetek-fe le t t n a g y o n t a k a r é k o f a k ; m i d ő n a 'Tö rö 
kök v a l a m e l y eröfségnek o s t r o m l á s á t ó l t a r t a n a k , a' 
m e g - t e l t e l é s - h á z o k a t a n n y i r a k é m é i l i k , m in tha meg
b é k ü l t e k v o l n a . E z o k á é r t a ' H i f t o r i á b a n nem egy 
k ö n n y e n olvafsuk p é l d á j á t , .hogy a ' Törökök-éhség 

m dÖ„ ' ^ V Ő l n a V a l a m e 1 ^ " ö f s é g e t , ki-vévén 
n » d o n a ' tüz eméfzte t te v ó l n a - m e g , % Lmt Ma-
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tzimban t ö r t én t . O n n é t fzá rmozik a z - i s , h o g y a* 
Görög és R á t z lakólok e g y o l lya tén eröfségben min
denkor a z e leségnek meg - fogya tkozáfa felöl p a n a -
ftolkodnak, mivel egyedül a ' . V á r b é l i őrizetnek nyit-
t a t n a k - m c g az é l é s - h á z o k . K ö n n y e n m e g - f o g h a t ó 
t e h á t mo l i - i s , mért p a n a f z o l k o d n a k a ' Belgrádi K e -
refz tyén lakófok a ' k e n y é r n e k Tzük-vóltáról, a ' kik
nek 1 O k a (2 i f o n t ) k e n y e r e t 12 p á r á n kel l ven-
a i e k , ho lo t t D e c e m b e r b e n t s a k 5 p á r á n volt a z ár
r a . — E g y n é h á n y n a p o k e lő t t a ' fzép idö n é m e l y 
fő r e n d ű T ö r ö k Arzfzonyoka t ki-tsalt a ' külső Vá-
rofi K e r t j e k b e , melye t m e g t u d v á n egy tsöpor t gyü-
Ievéfz és T o l v a j T ö r ö k N é p , minden d rága köve
i k t ő l meg-fofztáJaz Afzfzonyokat 's némelyeken erö-
f z a k o t - is követe . A ' m e g - s é r t e t e t t T ö r ö k ö k b e n 
forr a ' bofzfzút -á l lani k i v á h ó i ndu l a t , és érőfzako-
fon a k a r j á k a ' l a t r oka t k i -ke resn i ; és a ' Bafa min
den efzközöket a ' z e n e b o n á n a k meg - fo j tására for
dí t . — Zeml inben derekafon épi t te tnek még a ' defz-
k a - h á z o k V ' a ' - m i n t befzéllik , a ' Sán tzok közö t t 12-
ezer e m b e r v i g y á z ó k é n t fog m a r a d n i . A ' Besán ia i 
tö l t é snek é p i t é s e , m ihen t a z i d ö m e g - e n g e d i , újra 
fog f o l y t a t t a t n i . A ' Gráná té rofok Apri l isnek köze 
p é n a ' fzomfzéd f a l u k b a fognak m e n n i , he l lyekbe 
p e d i g 2 M a g y a r és egy N é m e t gya log R e g e m e n t 
bé - t é rn i . — A z idei , h a r t z r a - k e l é s b e n 50 Ba ta l l ion 
g y a l o g o k és 5 l o v a s R e g e m e n t e k , következö-kép-
p e n 80 e ze rbő l á l ló h a d i - f é r e g Bofznia-fe lé fogja 
f o r d í t a n i f e g y v e r é t , m e l l y e t a z ü r e g Vitéz Laudon 
fog v e z é r l e n i , ha .va l amikén t .be l eg -á l l apo t j á tó l roeg-
f z a b a d ú l h a t . . - ^ ffwüutf Ktébek Regementjétöl a ' T ö 
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T ö k ö k h ö z á l t a l - fzöktek e g y F r a n t z i a 's egy Lengyel. 
E z u tóbb i T ö r ö k r u h á b a n és n y í r o t t fővel nem ré
geri vifzfza- t é r t , n e m t é t t z v é n n é k i é t ovább a' Tö
r ö k tar tás i 

A' közelebb fel-állóit ujj Ts. K. Lottária. 

A z o k n a k k e d v e k r e , á ' k ik e d d i g a ' közönséges 
L o t t é r i á n inyek-fzer int n e m n y e r h e t t e k , egy uj Lot-
te r ia t a l á l t a t o t t , m e l y b e n ^ o e z e r forfok vágynaki 
és m e g - h a t á r o z n a k 5 r endbe l i vor iáfokban 65-ezét 
t a l á l ó for fokát , m e l y j á t é k n a k fel-tételei e ' követke
z e n d ő k : 1 . ) A ' k ik a z egéfz e fz tendöben lévő öt 
vor iáfókra á k a t h á k j á t z o d n i , t e h á t bé-téfznek 60 fo
r i n t o t , és 20 k r a j t z á r t a ' b é í r á s é r t , k iknek azutáo 
t s á k áz a ' goridjok l e fz , h o g y a ' m a g o k forfait min-
deíí v o n á s után' t e k i n t s é k , és for fokra efett nyere
ségeiket í ö pVocehtö hi ján k e z e k h e z vegyék . 2.) A' 
k i ped ig t s a k k ü l ö n ö s v o n á f o k r a a k a r n a játzodni. 
t e h á t a z első v o n á s r a 10 for . a ' m á f o d i k r a 12 for.. 
a ' h a r m a d i k r a 14 f. a* n e g y e d i k r e i s m é t 14 £ s * 
ö töd ik re ped ig 10 for. kel h o g y b é - f i z e f s e n , min

denkor , á ' b é - í r á s é r t 20 kr . f ize tvén. 3 . ) Mindett 

v o n á s u t á n 14 n a p p a l á z e r r e v á l ó forfak fel-tse^ 

réltefsenek. 4 . ) E z e n forfok i t t B é t s b e n a z a r ra ren

del te te t t hé l lyen f o g n a k riyilvánságofoh vonaltatnr 

és még - v i sgá l t a tn i . 5 . ) A z voriáfokn'ak napjai igy 

h a t á r o z t a t n a k - m e g , h o g y : a z e l s ő V o n á s légyén Jú
niusnak 13 -d ik n a p j á n , a ' m á f o d i k Jú l iu snak 18-dik 
n a p j á n , a ' h a r m a d i k , Auguf tusnak 2 4 - d i k napján, 
a ' negyedik S e p t e m b e r n e k 2Ő-dik n a p j á n , és az ötö-
d » k - Ü c t o b e r n e k u to l só n a p j á n e l -múlha ta t l anú i . A' 

for-. 



forróinak ki - bfz taga táfa ped ig Apri l isnek 15 - d ik 
napjától f o g v a fog k e z d ő d n i . 6.) Ezen v o n á f o k b a n 
ki-jött f z á m a k b é - i r a t t a t v á n és pub l i cá l t a tvá t i , ismét, 
a ' f z e r e n t s e - f a z é k b a n fognak ve t t e te tn i , innen meg
eshet ik , h o g y ugyan a z o n fzám 35 . r e n d b e n - i á 
ki - jöhet e te tendő a la t t . 7. j Mindén fö t a l á l ó 
fors meg - fogja ha t á rozn i a z u t á n n a köve tkezendő 
f z á m o k rendiben a ' marod t a l á l ó f o r f o k a t , ( Nach 
trefl'er) p . o. h a az elsö f ö - t a l á l ó fors 5000 f. nye
reséggel esnék á z 5327 í z á m r a , a z u t ánna l évő 8 
máfod t a l á l ó fonók léfznek 3328 , 5329 , 5330 % 
533l-> 5 3 3 2 •> 5333 > 5334 és 5335 , mely. mindenik 
1000 for . nyereségét h a t á r o z - meg. 8-) Azok kö 
z ö t t p e d i g , k iknek f záma i ki - nem jöt tek ibo - ezer 
For. fog egyehlö-képpen fel - ó r z t a t a t t n i , á ' mély b ő t 
k i - t e t t z i k , hogy fenki-is a ' b é - t e t t pénzé t egéfzfzéh 
e l -nem vefztheti . 9.) A ' bé-fizétés u tán k i - k i a ' fő 
Col lec to r tó l fog (juietál tatni . 9 . ) A ' húzás utári 
n y ó l t z n a p p a l á ' n y e r e s é g , v a g y itt Bétsben á ' fá 
Lo t t e r i a Diréc t ior t , Vagy p e d i g a ' főbb V á r á r o k b a n 
í évő L o t t e r i á Cafsákból k i f o g fizettetni; me ly nye
reséghez femmi t ö r v é n y e s t i l a l o m b é - n é m vétet ik , 
i i . j E z e n nyereségről 6 h ó n a p ó k i g a ' fő Lö t t e r i á 
i g a z g a t á s jól á l l , de e zen 6 h ó n a p el-teívén a ' nye
r e s é g á' Cafsábán vifzfza éfík. — T o v á b b r a ezeri fő 
L o t t é r i á n 5000 for in t tó l fogva lehet 80-ezer forint ig 
n y e r n i . — Az egéfz Cáfsa á l l h á r o m mil l ióm forint
b ó l j a' m e í y a z 5 r endbé l i voná fokban mindenkor 
el-fog n y e r e t t c t n i , m e l y b ő l ö Felségének 10 p r o 
c e n t ó v a l m i n d e n éfztendőben1 göo-ezer for. nyereség 
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mégyen . — A* ki p é n z t m a g r a ízér t akar tenni, 
inoí t j ó m ó d j a v a g y o n h o g y fzerentséjét meg-próbálya. 

Későbbi jegyzetek. . . \ 
M a , " u g y m i n t 1 7 - d i k b e n , m i d ő n ezeket irom, 

és a ' kurírt e g y n é h á n y ó r á k m ú l v a útnak indítom, 
m é g ö F e l s é g e a ' t e g n a p i f z o m o r ú ál lapqtjában ta
lá l ta t ik^ ' . ( 

T e p n a p e lő t t e f i v e . m a g a t e t t vo l t ö Felsége 
rendelé í t , h o g y m á s - n a p a z Á l d o z a t Sakramen-
tornával é l he f sen ; m e l l y e l t e g n a p 10 ó r a tályban éle. 
— Sokon fok-félét befzél lenek a z ö Felsége nyaval; 
l yá já ró l . ' N é m e l l y e k a z t hifzik , h o g y vér-hányás 
v o l n a , m e l y m á r 3 n a p o k t ó l és 2. é j tzakáktó l lóg
v a meg-nem fzünt . v o l n a ; d e Iílen t u d j a ! A ' mag* 
Tsáfzár já t fzerető b u z g ó Bétsi N é p igen fokot be-
fzél ; «s m á r t e g n a p 1 1 - ó r a t á l y b a n n e m va la Béts-
nek o l lyon fzege f zuga , hó i a z ö F e l s é g e Sakramen-
t ó m m a l v a l ó élését , és n y a v a l l y á j á n a k terhét ne-
befcéllették v o l n a . A* m o n d a t i k , h o g y midőn teg
n a p Laudon. a z U d v a r b a n ö f z v e - t ó d ú l t fokoság kö
zö t t ö Fe l ségéhez m e n t , a \ f o k o s á g i l lyen fzókkal 
fogad ta v o l n a : Fater Laudon hilf uns! A t y á n k Lau
don fegits ra j tunk ! 

Az t h i r l e l i k , h o g y a ' B e l g r á d i Ba f sa és a ' Szir-
mia i l a b o r n a k F ö - V e z é r e k ö z ö t t m e g i n t 6 hetekig 
t a r tó f egyve r -nyugvás kö t t e t e t t v o l n a ; de azonban 
mind a K o n í t á n t z i n á p o l y i , mind a ' F r a n t z i a Levelek
ből u g y i u d j u k , h o g y a ' P o r t a m é g edd ig a ' békes-
" f , ? í n k t u m a i t n e m a k a r j a , és K r i m i a V O t z a k o v 
n e k u l még t s á k g o n d o l n i fem fzeret i békefséget 
Kom, c s l e l i y e s i g y c k e z e | e m o f l a , m d l e a s é , 

° € 1 U c k > fem t ö k m a g Leves. 


